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A gazzal vllagilas uj rendszere.

Alig van iparag, melyben rovid idé alatt oly elohaladasok
torténtek volna, mint a vilagitas eldallitasaban. A hoszabb ideig
hasznalatban volt faggyu- és viaszgyertyakat a kiilonb6z6 ne-
mii tisztitott éghetd anyagokbol készilt kiilonb6zé nevezeti
gyertyak -- ezeket ismét a gaz valtotta fel és szarnyalta tal
tisztabb, erésebb s bizonyos koriilmények kozt olcsébb vilagitasa-
val s ime a gazzal vilagitas egy ujabb, egyszeriibb és olcsobb
neme kezd Francziaorszagban labra kapni, melynek eléallitasara
sem tliz sem kilondsebb gépezet nem kivantatik, hanem a le-
vegd onkint magatdl épen annyit vesz magaba, a tisztitas altal
megfinomodott s igy konnyen elrepiilheté petroleumbol, vagy
koszén és mas olajbol, amennyi elégséges arra, hogy oly tiszta
gazza valtozzék, mely fist nélkul gyonyort fehér vilaggal ég,
semmi lerakodast nem hagy a cs6ben, melybe Onkint magatol
foly.

Ez ujabb nemi gazzal vilagitasra Mille Adolf franczia,
igen egyszerii késziiletet és eldallitasi modot talalt fel, mely
rola, Miile gazlampaéjanak neveztetik. A késziilet all két egy-
masbaillé négyszegletli, vagy henger-alakn edénybdl, melyek egyi-
ke a kiills6 badog vagy czink, a belsé vas vagy rézsodrony-szovet,
a belsé sodronyszovetii edénybe, — melyet a kiils6t6l korosko-
riil egyujnyi nagysagu hézag valaszt el szivacs, koksz s
mas a nedvességet felszivo likacsos anyag létezik ; a kiils6 edény
fels6 részén levd nyilason annyi tisztitott petréleum vagyis pet-
ro6leum essentia toltetik bele, mennyit a belsé edényben
1évé likacsos anyagok felszinak s midén ez megtdrtént, a gaz-
lampa megkezdi miikodését, magatol késziil a gaz és égis. A
levegd ugyanis természeti sulyanal és terjeszkedési tulajdonsa-
ganal fogva bemegy a felsé nyildson a belsé edénybe, azzal
minden oldalrél érintkezik, tehat az abban levé szivacsos anyu-
gok likacsain s az elrepiild olajrészeket magabavevén, egy uj
gazza valtozik at, amely nehezebb 1évén a kozdnséges levegdnél,
az edény fenekére szall s annak nyitdsdhoz illesztett kaucsuk
vagy rézcsdovon a csaphoz vezettetik, hol meggyujtva, siirii és
fehér langgal ég.

Ez a moérija ez ujabb gaznem eldallitasanak s ez egyszerii
késziillet mar eddig is tobbféle modositasokkal alkalmaztatott,
részint hordozhatd, részint holyben allo6 lampakra, melyekkel
tett kisérletek szerencsés eredményt mutattak és ha e gazzal
«.u u0 c.nv» Zs niivan modja, az annak eldallitasara
sziikséges késziiletek tokéletesitése ¢€s czélszeriibbé tétele al-
tal kozonségesen elterjed: mivel apetroleum nagymennyiségben
talaltatik ¢és olcsd, a kdszén vagy fabol fejtett nagy koltséggel
jard gazzal vilagitast hattérbe fogja szoritani.
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Késébb n Ilim Uesluchell'-llivinlu polullu la Chutardio és Lesloc
helyét, ki ut elsét Frunctiaurszagbu vlitukilldt', ut utobbit pedig toin-
loczbu Millutle, Immun csuk 11l Péter Irdlira 1épte utan tiabadult Il
Ugyanazon lukliidutoiiiigh6! liudat iizenlek a trddaknok ia.

»Asszonyom," - mondd akkor a kutdknk helniaiija, - ,ha ut
un utyja koveteudctla tanacsomul nem rolnii a tvddukkel koborunk."

,,fit mii kellett volna lenniY* — kérdezd a czdrno.

,Mid6n az oruitok Svédorszagba benyomultak, a lakottig vira-
gat ide kalloit volna hozni, a tobbit pedig megfojtani “

fia tnldon llrztdbet bai-litrtrtgot akart abban latni, Igy azdlt a ko-
zak :

,Olt aattonyom I andlknl it meghaltuk atokl"

Ilyen volt akkor egdtt Orottoritdg. A tvddoku! megverték, Kin-
landttak rgyrdatdt elfoglaltak dl Erzsébet ir.dveladgeae! Ionok nz dbdi
tzeridddi erojdnd! fogva 1748-bati.

Fraueziaorazdgbu vitazaldrve, gunyveraekkel da roiiakuratu felle-
duzdaekket boazulda meg Lt Chetardio a caaizdri lidlddatlauaagot.
Erzsébet da Ueituchetr izerfelctt megsértve érték magokat azaltal a mi-
don az 6rgrof néhany év mulva, Pruuctiaorezdg részérdl masodik diploma-
déi kiildetésében az orosz udvarnal megjeleni, elfogulta 61 Bealuchefl' a
bosszus gondolkozas nélkiil visszuszallittattu n hatarokon. Vursatllcsbun
tiaragudtak ugyan e barbar eljaras miatt, de mivel Oroszorszagra sziiksé-
giik volt, gy tettek, inintbu az egész Ugyel csak nevetségesnek tarta-
nak. A szegény kovet elégtételt kért a diplomat labrugaeért, melyet ka-
pott : de ismét oldaldoféstel iltéltetett. Monlpellier fellegvarba kildetett,
bogy magaviseleté f6lott gondolkozzék.

Vartak, hogy e megalazasbol fényes eredményi aratnuk, de a gya-
vasag rosz tanacsado.

Az orosz udvar megveliileg nézte u franczia udvar hizelgéseit. fis
e szakadas inon id6ben, melyrdl beszélonk, mar tizennégy évig tartott.

BesluchelT-ttiumin, Jelleménél fogva ellensége a franczia szellem-
nek, sziiletésére nézve orosz, neveltetése angol, rokonszenvénél fogva
porosz, - felhasznalta firzséheluck sértett hiusagat, liugy Fruucziaor-
szag eldtt a maszka birodalom kapuit elzarju. Ugyessége magmérgezle a

sebet, hogy Jovoére sajat uralmat megalapllsu s a nemzetbe

melynek
mar ura volt, -

politikajat beoltsa. Mihely tekintélyre vergddott, ala-
vetd magat az angol udvarnak s azon tetemes Osszegekért melyeket ka-
pott, Oroszorszagot Anglianak csaknem hiibéreséve tette. II titkos alku-
dozasok utonban csakhamar nylllnn is kitdrhettek volna Franczluorszag
ellett, Im nem slkertilhotunde ellenségét a czdrnd hizulmdban megbuk-
tatnia,

Erzsébet, dactara haragjanak, még mindig megtartott hebcléhun
oly rokonszenvet, mely ellentétben volt a mlniszterjeével. Az angolo-
kat ki nem allitatja és a porosz kirdly epigrommos szija megsértene Ot,
mert Frigyes senkit sem kiméit. Ellenben szerelte Erzsébet Frunczlaor-
szagot. Zsenge ¢letkoratol kezdve gyongéd hsjlamtnul viseltetett XV,
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»Jedoba érkeztiink utan masnap reggel kimentiink neha-
nyan, hogy hacsak lehet megnézziik a csaszari palotdk kdrnyé-
két; ez konnyen kivihetd volt, csakis az ellenkez6 iranyban kel-
lett haladnunk, mint melyen japani vezetdink vinni akartak; igy
sikertilt két hatalmas arok s toltésbol allo keritésen athaladni,
az arokban igen élénk viz csorgdtt. A partok gondosan apoltat-
tak, részben viragokkal s fakkal beiiltetve, melyeknek agai egész
a foldig lehajlottak. Gyonyord szépségli s hofehér tollu darvak
sétaltak mindeniitt s minden szaz lépésnyire fénymazolt kedves
orhazikok alltak, melyekben kétkardos japani katonak guggoltak
sarkaikon. Ezen a csaszari palotakhoz vezetd utczak maganos
csendje csak néha zavartatottmeg,ha egy D aim io vagy japani
herczeg, csaszari kihallgatasra ment. Minden ily lierczeg eldtt
mintegy husz ember 1épdelt, két karddal oldalaikon, utanuk lo-
vagolt a herczeg, iszonyld nagy fénymazos kalappal, mely minden
leheté szinben ragyogott, pompason szerszamozott s tarka ék-
szerrel boritott paripajan. A lovaglas nincs megengedve minden-
kinek, csak a herczegeknek s orszagnagyoknak el§jogaaz. Igabn
a lovak soha sem hasznaltatnak. Ataliban Japanban nem is is-
merik a kocsit, a kétkerekl taligakat okrok vonjak. Mivel itt
nincsen kdvezet s a varos beljében is csak toltott utakat ismer-
nek, a lovak nem vasaztatnak meg, épen ugy mint az arabokéi,
hanem csizmédkat hoznak kormeikre, melyek épen ugy készitvék,
mint nz emberekéi.

»A herczeg utan egy rakas katona szalad, két karddal,
ezek utan kozonséges hordarok, kik hatukon rudnkra kotve vi-
szik az uti malhakat, még pedig meglehetés mennyiségben s mi-
nél elobbkeld az orszagnagy, annal tobb az uti ladak szama, me-
lyeket mnga utan vitet. E laddkban nincs egyéb, kiilonboz6 61t6-
zékeknél, téli, nyari, reggeli, esteli, déli, ¢jjeli 6ltonyoknél, ez
6ltonyok koziil egyik nehéz, meleg, masik a legkisebb hiivos
szellécske ellen vaido, masok ismét oly konnyiik s atlatszok, hogy
alig hiheti nz ember azokat a legmagasabb illem ez orszagaban
hordhatéknak. Sokan az elékeld urak koziil ruhataruk felét is
utra szoktak vitetni.

»Ezen malhahordarok a remet kiilondsségét nem kevéssé
emelik s kivancsion kovettiik azt,’ megtudni hova inegyen. A me-
net mar egy harmadik keritést, arkot és toltést is athaladt, mi-
dén harom testértiszt két karddal 1épett elénk, hogy tovabb ha-
ladasunkat meggatoljak; eldterjesztéseinkre kinyilatkoztattak,
ilogy ha minket tovabb menni engednének, fejeik levagattatna-
tink. Ezt ugyan nem hittiik, de ismervén a japani szertartas szi-

Lajosbuz, sot szobe ia jott, hogy egybekelnek, BoaluuholT sem szitut meg
félni, a régi szerelem folébrudésélol.

E czélra, kiilonboz6 tllkua allamukul kiildottek n kiraly sajatke-
zii leveleivel Erzsébethez Pélorvarru. De Busluclirll' oly vamvonalul hu-
zalon a Italarukon, melyeken gyanus valami, keresztiil nem hatolhatott
Csuk egy alkusz, Uolcroissan! lovag vult szerencsésebb a tobbinél,
de az orszag kozepén mégis elfogatott s veire verve a ladogu-parti
Schusaolburg erédbe liurczoltalott.

Egy évig vult utl, midén XV. Lajos, d° Eon lovagot, amazun ru-
haban latta s rogton félismerte, mily hasznos leltet részére esen al-6116-
zet, Pontpadour asszony a 6, mar Jottek azon gondolatra, hagy csak nd
hatolhat hu Oroszorszagba a liiualtliatia meg Uealnehulf 6rkodését. De
uztaii ¢ holgynek még Idegennek iz kell lennie a idegen altal kisértetnie,
fia melyik n6é klrnu oly disszel és linllgnlngidggul, miit6l az Ily kiildetés
kovetelne? A faludul mugoldhaliauuak latszott.

Ezek vnlanuk a nehézségek, molyokét XV- Lajos legydzni képes
nem vult s miket ti' Eou lovag Jelenaége, mintegy varazsiitéssel el-
haritott.

Kevés id6 mulva, uzou Inditvanyt lelte 6 felsége hdsiinknek, hogy
nortiliabnu merészkedjék bolupdzkudnl Oroszorszagbat mulassa be ma-
gat u uiarnénok, XV. Lejos levelét adja altal Erzsébetnek, eképen titkos
kozbenjard legyen oson rejtelmes levelezésnél, mely altal a Joegyetér-
tést a két orszag kozott Ismét Itelyro allitani remélték s oly kibékiilést
uszkoziilnl hittek, mely Fruuczlaorszag érdekének megfelelvén, valsagos
helyzetén is Javitast lehelne,

A kiraly elsd szavalt hallvan, elbamull a lovag, csaknem kisértet-
be Jott, hogy az egész dolgot tréfanak tartsa; de midén fulvllagosttot-
tak, midén hallotta, liugy mi tortént eldbb ti Clidtardio 6rgrolTul, késébb
Boloroissant lovaggal, gondolkozasba meriilt a felfogta, hogy épen nem
tréfarél vau szo6, mlutau diplomat aloltonyo konnyen n l.udogn mcllultl
16mliiczbe, vapy Szibéria vudonsagahoz juttathatja 6t s azéltal, nézete
szerint kiildetése nemesebb kiilszini 6lte magara. A veszély ukozla, hogy
amellett becsiiletre s dicsdségre is szert tehet. Hl mast elrettentett B le-
vert volna, megnyugtatta 6t s elszanta 16vé. Mit gondolt 6 nzatirczcezsli

i mit tin6dott a formakkal Y hacsak hazajanak hasznalhatott, Késedelem

nélkiil elfogadta tehat az inditvanyt a félig komolyon, félig mosolyogva
veié ala magat 6 felsége akaratanak.

Partiban élt egy Douglas nevii skot numoa ember, amu régi ne-
mos Douglas és Mockenzie csalad snrjndéku, melyet Skoctti évkonyveinek
minden lapjan feltalalunk; politikai véleménykiilonbség miatt hugytu cl
Nagyhritannlat, ama szent gyilléti'lggol viseltetett nz angolok, huzajn urol-
kodéi ollun, melynek élénk crélyességét Wolter-Scott oly szépen je-
gyezlu 16l. Douglas. Franczlsorszagnnk njanla felvllagosodotl elméjét és
munkas karjait.

0 rea vetélt szemiiket XV. Lojus és Couli herczeg, hogy a kiraly
parancsara a Boaumont klsoiszonynya valtozott d* Kon lovagnak kisé-
réiil szolgaljon, A skot, elmés, miiveit s szutluinriui egyéulség volt és
asvanytani Ismeretekkel Is Idrt, melyeket tudoményos kirandulas urii
gyélil felhasznalhatott, Amellett Nagybrllaunla Iti 6 s ez minden utaza-
sara elegendd magyarazol lehet. Egyébirant minthogy hét tigyndk tobb
liuzzuol usik6zolhnle, mint egyetlenegy a a altdl ti valdsziniileg ltom
volt megelégedve csupan egy postolegény vagy unva Here
ve ule szerepével, -

sér-

kiildetésben. 8z. Pétervarnalt és as orosz birodalomnak politikai szem-
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gorat, ennek athagasaval magunkat gytldoletnek kitenni nem
akarok s le kellett mondanunk a remélt gyonyorokrol.

; »Visszatértinkkor megtudtuk, hogy Gros bard kovet nem
szabados moddon tartd bevonuldsat, amennyiben az 6t hord6 em-
berekre chinai ruhakat ndtak. Ugy latszik, hogy ez Japanban
valami szokatlan, becstelen, mert ez 61tdzéket gy tekintac, mint
felette blinds felejtését a japani szokasoknak s mivel e borzaszto
eseményt meg nem akadalyozzak, 600 japani hivatalnok talal-
tatott blindsnek, — s mindegyike 100 napi bortonre itéltetett;
— 60,000 napi bortén 6 darab chinai 6ltony miatt! — (a du-
naiakat a legmélyebb gytlolettel lenézik a japaniak). — Képzel-
hetd, hogy kovetiink azonnal megtett minden lehetd lépést, a
mar megkezdett biintetés megsziintetésére.

»Jedo két igen kiilonboz6 részre oszlik, egyike, a csaszar
varosa; az uralkodo kérnyezete, néptelen, halalcsendes, aggdd-
tatdban szomoru; a masik tavolabb esé varos larmas, népies, a
munkassag mozgalmatol s vig daloktol hangzik. Azt képzelné az
ember, hogy e két varos szaz mértfoldre fekszik egymastol. —
A csaszari varosban csak a herczegek, orszagnagyok s kisebb
tisztségben levék laknak csalddjaikkal. Ezek mintegy hiségik
kezeseiiil vannak az udvar legkézelebbi koréhez lanczolva, rész-
ben sajat kivansagukra is, leheté legkdzelebb 4allani a hatalom
napjahoz.

»Ha a nép varosaba lépiink, elbamulunk a hihetien nytizsgd
életen, az utczak emberekkel tomvék, kik larmas modon foglal-
koznak, a gyermekek kiabalnak, férfiak s ndék futkosnak ide s
tova, az egész lakossag megbolondultnak latszik;— az eurdpaiak
megjelenése oly feltinést okoz, hogy ezrek altal kisértetnek
folytonosan. Ily séta nem okoz gydnyort s 6riill az ember, Im haza
érhet. — Ha az el6kelé varosban unalmas is a sétalas, de békés
és ez igén kellemes.

»Lakasunk tulajdonképen nem kivalolag kényelmes, vé-
kony rizspapirbol allo falak valasztanak el kornyezetiinktdl s
¢jjel meglehetds hideg; de a mijo japaniaink minden lehetét el-
kovetnek, n hasznost kellemessel nytjtani s okos valdjuk szazféle
kiilonboz6ségbdl kitlinik, emellett oly tanulni o6hajtok, hogy is-
kolamesterekké valtoztatnak; az atphnbetre megtanitok Oket,
ismerik szamjegyeinket, minden baj s oktatas nélkiil kimondjak
gyakran eldlorduld szodinkat s Gigy hiszem, hogy ha par hdoig még
itt maradnank, az egész elokeld varos beszélne francziaul.

»Az esték kissé hosszak és unalmasak, mert 8 és 9 ora
kozott minden kaput bezarnak, melyek a kiilonb6zé varosrésze-
ket és utcznosztalyokat egymastol elvalasztjak, ez idében tehat
mindenki otthon lenni tartozik, éji koborok JedOban nincsenek;
reggeli 6 6raig, minden kozlekedés teljesen megszakad. Evkézben
egy kapu sem nyittatik ki s emiatt mintegy meggatolva vagyunk
kimenni s négyfal k6zé szoritva, vagy whist-partieval toltjiik aa
id8t, vagy az oOrias ustokost szemléljiikk, mely teljes pompajaban
uszik az ¢ g e n

meilartasdl hittdk rud i d' Eon lovag, kinek egész Erzsébet elé kelti ha-
tolnia, o palotat fogna titkaival egyiitt kikémlelni. Az egyik tehata sziv-
nek, malik a tagoknak tanulmanyozasaval volt megbizva.

Tobb ily tigynokot alkalmason XV. Lajos, kik az egéat fold ke-
rekségén szét valonak osztva, ltoppant hald volt as, molylyel 6 Eurdpat
koriilkeritette. Ha ujsadgokat akart hallani, cask a kozponti kotelet kel-
lett meghuiznia, hogy mindonnnmii jelentéseket kapjon. Tomérdek biztos
éa kém szaguldozott kunt éa bent kordskordl; mi sem volt egyszerdi, mi
sem volt nyilvanos e sajatsagos kormanyban, e szovevényes tomkeleg-
ben, melynek titkait még a legbeavatoltsbb sem tudhatta meg ti’lesen.

XV. Lajos titkos mlnislerlumn élén allottak: Broglie grol, ki
azon Id6ben, melyrél beszéliink, a longyel udvarnal volt kdvet t tovabb*
Couli hcroaeg és Tercier ur. as utobbi kiiliigyi hivatalnok. Egyediil
a két utdsé volt tehat, kikkel n kiraly d' Kon lovagrol hossélhatall, Egy*
részét azonban c¢ regényes vallalatnak, felfedezték a kiiliigyminiszter
Itouillé ur uldtt ti, oly 6zdibol, hogy azt, mit nem kellene megtudnia,
nnnallnkdhb eltitkolhassak. A miniszter helyeselte s ellenjegyezte Doug-
lua lovag lltohleljee kiildetését. 1) Kon lovag kiildetése azonban Htok
maradt Pontpadour, XV. Lajos és Donti herczeg kozolt. Ka eljaras kovet-
kiriében, a skot. a mlulslerlumtdl, a franosla, a harmas urasagid!
kapu utasitdsait. As elsd a miniszterrel, a masodik egyenesen a klraly-
Iyttl fogna levelezni,

Azon kilonds érdekek, melyekrl Oonll herczeg, d* Kon lovsg
elolt, midén kovetté nevezteldsét vele tudatta, emlitési 16n, részint sajat
érdekel, részint dlalanuauk voltakt torténelmi bizonyiték as, mit as el6t-
tink iekvé okmanyok nyujtanak s melyeket koziununk kell,

Coutl herczeg unokaja volt a hasonnevii horczagnek, ki Sobieski
haldla utan Lengyelorszag kirdlydva valasztatott, Vele egyiitt azonban,
az ellenpartok egy par mas kiralyt ti valasztonak. Mlutdu minden ver-
senytars jogai egyenlok voltak, ezért a kozoltik leggyursebb gy6zott.
Slldén s francéin, kinevezésével kezében s u kiralyi koronaval fején meg-
érkezett, mar betdltve volt n hely. — 1l-dlk Augusl, szaszvaluszto-fec-
jedulom foglalta el. — Vetélytarsa tehat kényszeriilve volt Frauczlsor-
m sr.aghs visszatérni, a koronat hona alatt, kinevezését pedig zsebében vl-
I vén. Ennek emléke soha el nem kagya u (‘utol csaladot. Nem felejthette
I el, hogy mire volt egykoron szanva: szemel mnkucsul azon koronara
; szegbdlek, melyet megmutattak vnln s mely utan szakadatlanul sovargott.

Az ifjo Couli herczeg tol maradt ¢ kiralysagra vagyahoz, mely-
ben hallak cl atyai ti. Felbuzdult jellemének teljes elevensége allal emel-
ve, langra lobbanta ez eszme, ilju lelkét. - XV, Lujos és Ponipudour
altal szerettetve, sikeriilt nckle 6ket almodozasai mellett érdekeltségre
gerjeszteni s megnyerni azon reménynek, melyet taplalt, hogy Ismét
nhoz juthasson, m< § tronnak nevezett, SOt valodi terv Is késziilt kozol-
tok a Dolliiknak ismét Iroiiraeinelésére.

Akkor csuk két koronara leheteti kdcslngosnl: a lengyelre,
mely Slnnlsluua August helegeskedése miatt minden perezben irese-
désbe johetett Hmelyet ezer hucstagyd szarniuk, mér eldre elnyeli.

A masodik tron ur. orosz volt. melyen Im a utanié nem Is, da
a etar hianyzott, s XV. Lajm. Igv szanthtl: ,Erzsébet oka tolta, hogy
hlralylpaiczajal s agyat vele leguszsf- & azonban lehelten, mert
én fejedelem a hazas vagyok. Ha sterelett ingein, akkor staralnlu hli
az cnylniehel is. Atl mondom tubat neki. Ime hazamboél egy herczeg, 6

, fiatal, szép, derék embert vegye ou ut én heruiegeniul, Bar ueui oly jo

Jelzet: G485; 26061



,Jedoban 500 athlétai tagt okodlharczos van, kiketpénzért,
jo6 szoért latni lehet, hogy egymast kolcsondsen kékre oklozik.
Gondoltunk red, hogy egy par ily 6klozot fogadunk sgladiaton-
jatékukban gyonyorkodiink. Ha angolok vagyunk, kik az oklo-
zést megszoktak, meg is tettiik volna azt, de a dolgot kévéssé
talaltuk ildomosnak s abbahagyok.

A kovetség czélja volt, Francziaorszag és Japan kozott
kereskedési szerz6dés kotni. Hat orszagnagy gyilt egybe e vég-
bol tobbizben veliink, megvitatni a pontokat s alkalmunk volt
csodalni az ismert vildg legszéls6 vége diplomatainak finomsa-
gat és ligyességét; egyetlenegy maradt néma s még a legélén-
kebb alkudozasok alkalmaval sem szolt, Szabadsagot vettiink
magunknak sziikén korlatolt elmetehetségére roni azt fol, mig
eevnap e némaség okéri(')ElA fél}/.i}égosligyaténlcy; Meglato : z}}loitt“ s

_m m

»Japanban a kémkedés annyira szokassa valt, annyira to-
meges s a kdzigazgatasnak egy agatannyira kiegésziti, miszerint
azt, — mint az orszag belpolitikajat jelezhetni. Nagyitas nélkiil
mondhatni, hogy a japaniak egyik fele a masik fele utan kém-
kedik. A mi kétkardu szaz emberiink, derék, becsiiletes, szives
férfiak valanak, de egy pillanatig sem vették le szemeiketrdélunk
s mindenkor és folytonosan foljegyzék legyezdikre: hova men-
tink, mit csinaltunk, mivel mulattuk magunkat, mi utan kérde-
zOskodtink; — emellett mas hat spion volt ottan, kik amaz
elsébb emlitettekre vigyaztak s 6rkodtek, ha vajjon jol teljesi-
tik-e azok kotelességiiket. Ez a hat volt a kémkedés masodik
foka s talan valahol még egy Bonze volt elrejtve, (mert egy
Bonze kolostorban laktunk) kie hat kémre ismét spionkodott; ez
lenne a kémkedés harmadik toka.

,Végre alairatott a szerz6dés; nem volt, mi Jedoban vis-
szatartson s a kovet a kovetkez6 napot tizte ki a hajora szal-
lasra ; elbucsuztunk a kormany felhatalmazottjaitél s viszontla-
tasra Parist tliztik In, mire a masodik félbntalmazott kinyilat-
koztatd, miszerint 6 mar a Tuilleridk udvarahoz ki van nevezve
kovetiil s a japani kormany Londonba, Sz.Pétervarra és Washing-
tonba is fog koveteket kiildeni. Kérdez6skodtink, mint akar a
kovetség Francziaorszagba jutni, Suezen keresztiil-e, vagy a Jo-
reményfok felé, postahajon, vagy franczia hadi hajon?

A leendé kovet valaszolo, hogy az egy japani hadi hajon
torténendik s hogy hazaja lobogojat Toulonban az arbocz csu-
csarol fogja lengetni. Amint a szerzodvény egyik pontjat folem-
litok, melynélfogva a japani tolméacsok ot év alatt a franczia-
nyelvet megtanulni kotelesek, hizelgén mosolyogva viszonza,
hogy igen jol tudja, hogy a franczianyelv Eurdpaban leginkabb
el van teijedve s hogy minden jolmiivelt ember becsiiletének
tartja, e nyelvet tokéletesen beszélni.

»A legudvariasabb szok kicserélése kozben valtunkéi egy-
mastol, még egy csaszarkiildte ebédet elkdlténk s bevégeztiik
munkankat, mint megkezdettiik nagy lakomaval.

»A csaszar, béke zadlogdul mindegyikiinknek tobb darab
legBzebb selyemszovetet ajandékozott. A japaniselyem talan nem
egészen oly finom, mint a chinai, de a szinek pompéjaban utana
nem all.

A franczia kovetség 1858 oktober 11-én hagyta el Jedot,
hajoéra szallando. Mar hajnal 6ta szokatlan mozgalom volt klast-
romunkbnn észrevehetd; csomagolnak, az utdésé szamadas kifi-
zettetik, hirtelen reggeliziink s elkezdddik a nagy kihurezoludas.
Mar este 100 hordar volt megrendelve s nem minden aggodas
nélkiil lattuk koffereinket, taskainkat, ladainkat, ismeretlen ke-
zek altal tovavitetni sa tomegben eltéinni; elindultunk, a lidrom-
szinii zaszl6 eldl; az oldalkapuk bezarattak, a sziikebb kozok
bejaratai ellanczoltuttak, a vnspalczajuak tért csinalnak, ugy-
hogy sehol a tomegtél nem haborgattatunk; a behajozas helyére
ériink, délben mindnydjan lindinkon vagyunk s Im malhdink is
ott vannak, egyetlen darab nem hidnyzik; tehat a becsiiletesség

6 mint &n, megvallom. de (in miid negyvenhat (ive*, 6 pedig esti. bur-
niincinyolci i vegye lehal férjiil at éli herczogemel.'l

Ila érzéketlen maradna az (iniindkoildnfi Conli leliujoi ellenében,
» régi iterelem Fejében legalabb magéi illait reméli rétiére el uruii
hedieregbefl, vagy hogy egy kis herciegtégel koptul, p, «. ni iikkor
ureiedélbe JOIt Cnrlaudul,

Ha egyater olt voll Centi, kdteledbelell a lengyel hatarokbol,
pirlhlveket 1¢ szerezhetett ugyanott a igy laiiankInt Slanlilaua Irénjére
lupélkodliatoll, ha nem sikeriilne Erzsébettel veié¢ haietiag éllel ui
uroeera lépnie.

Ebbol allott a virieilleel tilkoe gyuléebeu ellietéroiott terv, uiely-
uek kivitele d° liuu lovag diplomat blileteiégér* ¢ée ugyeliégére bi-
1lioit,

At e tervet illetd alkudozas oly Illékben tarletolt, hogy inkaig
egy torlénéK eem gyanithatta abbol a legesekélyebbel ia; még gr, Brog-
lie elétt le ellllkullalot! si, aki pedig teljes blielmil iilra XV, Lejoeuek.
Pompadour asszony, dl Kon de [louglee lovagok ée bliunyoe Moliln,
tonll bareteg titkaré tudtak utt egyedil.

1755. .luolus elején teljee leényklhéiaillail nyert d° Iton lovag,
Honit hereiig keidbdl e a nénem 6ll6i¢kdben uteioti el Uouglae lovag-
gal, ki lord nevet von fol. II' Bon lovag tehat féri) de nd la voll, egy-
eleramlnd pollllkei tigynok d« tiahadtoborad, Utdbbi mindségében csak-
hamar ép oly uekdi mini kiiloniil megkiaérldi ala vetve lataudjuk ol,

(Bolyt kov.)

Agarasz f4s2
Naddnyi Imrétol.

J6 édes atyamnak, velem elsé ¢és tilos6 agarassnln volt at
1812-diki, t. i. m. melyben engem Anlul lestvdrjévol, nemesiik heve
Minit, hunéin néhany palosaval kiizvildznck fel is UUIl n 16iagilis
(muci tarsasagba. Az iiiiitihi csikkben eldadni! elkeseredés koveiket-,
Iében uulénkint nguriist heslriiikkul «ein mulattatott engem ui atyam,
utonban kedvetlen, his kedélye darznrn élete uicglnrléjal, a hds llugdy
Mihély slnlzauinuslcrél, gyukiuii emlegette. Kedves kélesOvil puskaja-
nak erds dorrenését siilon kelld hullanom s hogy multa leiiil a leg-
inoalorsdges 'hb uzéllllv (Isekben 1. tnyay Jozsef kapitany urndi, sid-
mul kaluuiilisr.t pompas fegyvereit n vén grnnor. Eléadasait mindig
attal végerle, hogy kedves kéleab vIl fegyverét tigy 6n, mint
utéodaim, gondosan megtart sok, atyai d4tka terhe
alatt. A kovethetd esel, u puskazastol is elkedvotlenitelle. Egy npro-
A90::33-"0C nem éi le, én nevettem titkon, de (isiie-
veviin ni iilyam mosolygasomul, ram kiallit: ,lm wr, Hiviil meglovod,
kapsz egy hollandi aranyai, ha nem talalod, megpofoztnk ugy, hogy
nem logod karjaiban s szemelheti ggyengiili atyadat kinevelni." En
bitviHttt h/ ilyfi t'1AL a* fiivfnu wilsici otivknr hnyxritn, ,,iOti ni
Olyii, ni a .lopta, 16dd" kénytél, méglm! 16nom kellett az olyii fid,.,
de nem evelori,,,n. sot a puska erés hangjatol megriadva, félre rad-
i6t nm a fejemen az 6lyii (tbrldnelesenj belerupiilt a goly(’)ba a leesett.
LItt van az aranyod, deffidytata szomoruan) siukadjon el a jobb karom,
ha u legyvuil tobbel kezembe veszem, miutan cgv tintanyalo iskolas
gyermek incgyyaldsott engem."

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

1is azon erények egyike, mi a japaniaknak a dunaiak eldtt tulaj-
mdona. Masnap reggel folszedettek a horgonyok s &t nap mulva
i Nangasaki alatt allottunk.
Mindeféle faju hajok foltiing sokasaga volt itt a partmel-
lett 6sszegyilve, ezek kémkedni, amazok élclemszereket vinni a
hajokra. M ég Simoda ismerése utan is bamulatra mélté e hely.
A kiko6té valoban megérdemli azon jo hirt, melyben all. A tajék
kevésbbé festdi ugyan, de sokkal terjelracsebb s nngyobbszerii,
mint a simodai. A fak kozo6tt, melyek koroskoril a magaslato-
kat boritjak, vildgosan lathatni az elrejtett agyukat, a tobb he-
lyen kifeszitett fekete vasznak gyanittatak, hogy megettok iite-
gek allanak, melyek a kik6ton uralgauak.

»Nyaron itt majd oly nagy a forrésdg, mint Bataviaban,
de a tél gyakran hoz zordon idéket, néha fagyokat is. Az asztal
itt nincs oly gazdagon ellatva, mint mashol taldltuk s ez onnan
van, mert itt majd semmi hal nincsen, pedig a japaniak épen ugy
mint a chinaiak, majd kizarolag rizs, hal és szaruyasallatokkal
ebiek. A szarvasmarha egyediil foldmivelés végett tartatik, egy
okrot levagni szentségtorés lenne s megbiiutettetnék. Télen
azonban sok vadat kapnak, szarvast, vaddisznét, fiirjet, faczant,
az utobbibol télen egy darab 6 sous (9 kr.) Naugasakiban.

»A japani lierczegek gyakran vaddszgatnak ugyan birtokai-
kon, elég rosz gyujto-puskaikkal, de gyakrabban ivvel és nyillal,
ez igen sokkal nemesebb s eldbbkelé fegyvernemnek tar-
tatik, mert nagyobb ligyességet igényel. Az urak tudomanyokkal
is foglalkoznak s oly modon, mely bamulatra ragadhat. Satsuma
herczeg kérdezé egykor egyik hollandi hajé kapitanyat, mi mod
hasznaltatok a fényképezésnél, hogy a barometeri vizsgalédasok
folytonosan lerajzoltassanak. Az eurdpai tiszt nem tudott erre
vaiaszolni; a japani herczeg tudta a tényallast, hogy a green-
wichi csillagdanal a fényképezési késziilet minden perezben le-
rajzolja mit a miszerek mutatnak, csak a modjat nem tudta.
Kérdhetni, mikint ment e tény tudasa Japanba az onnan legalabb
5000 mértfoldre esé Greenwichbol.

,Nangasakiban a legnagyobb szabadsdagot élvezhetni, az
utczakon mindeniitt franczidkat, amerikaiakat, oroszokat lehet
latni; hogy partra szallhas: uukv.a hirhedt Desima szigeten men-
tiink keresztiil, mely mesterségesen van a tengerbe épitve sazon
becstelen fogsagrol hires, melynek magokat a hollandi kereske-
dék két szazadon at alaveték, nem vélvén azaltal a Japannal
Osszekottetést dragan megfizetni. Most az 6shazak iiresen alla-
nak, a kapuk, tilalomfak, lanczok eltavolitvak, tokéletes szaba-
don jarhatni a varosba.

»A Cbinaval kereskedés fontossagat nagyon is tulhirelték;
sokkal jobban gytldolik és megvetik a japaniak a dunaiakat,
mintsem veldék gyakran kozlekedjenek; évenkint alig j6 négy ot
chinai hajo Nangasakiba s akkor is egy elég nagy de teljesen
elzart téren laknak, mely kardzattal van koriilvéve, innen nem
tavozhatnak, mert épen Ggy bannak veldék, mint rovid idé eldtt
a hollandiakkal. A fdtargyak, miket a chinaiak ide hoznak, eurd-
pai czikkek, tehat versenyeznek a hollandi kereskeddkkel.

(Folyt, kov.)

Debreczeni hirmondo.

_J Tausig Karoly f ho 17-kén este 6 és fél orakor tarta a
knszino teremében harmadik s egyszersmind utdésé eldadasat, a
kovetkez6 miisoroznttnl: 1. Paraphrase a ,Nyaréj-6lora'4
felett. Mendelssohntél. 2. Nocturne, Kividtél, liering 6, Rtt-
binsteintdl; eléadvaa hnngverseuyz6 altal. 8. Magyar abrand,
Ridley Knhnet6l, zongornkiséret mellett eléadta Polgar Pal ur.
4. Magyar Hlhapsodia Liszttdl és 0. WalkUrdk lovag-
la sa Wagner Rikhardtul, sajat atirata szerint eldadta Tausig.
Bar a szinhazi alezas balra vald késziilgotés, kiilondsen holgye-
ink kozil sokat visszatartott, ¢ hangversenytél, mindamellett
is szép kozonség élvezé Tausig mivészi jatékat. Feleslegesnek

Szamos esztendd aluli Ilivon 6rz6in a vén duplat itK dla be-
siedetvén, a lobbi fegyverem! lIr 6riz cngeincl, vén nyomorék gaz-
dajat, esalddommal, pusztai egyszerii lakomban.

Kruspier Sandor, elhunyt legjobb szomszédaim s haritiom
egyike, S/almlcsvannugyéhdl haruérkeilekor igy szoin hozzam, ,Nem
képzeled azt, milyen sok baratod van neked Srabolesh.ni." Ahol en-
gem egy ember sem ismer, hogy lehetnének olt hal alaim ? — kérdém.

,Kihunyt édes nlynd hajdani hurdlni koril, tobben kérdték télem,
hogy molyik Nudanyi Ibi vagy s midén azt feleltem, hogy a Jozsefé,
felkialté Ktuv Pal, ,tdn magok koszoriilik azok a Nndonyink
at agarukat?" Jom is mindig leverdiéit minket, eljott a hir hintank,
hogy fia Imre is mester keid lenni Ititiirhun, az aguraszok kolt. San-
dor! hotd el hozzank Imrét, kit én is meglatogatok, Megvun-e még a
vén kis hat u korijében? Mogmnmlam, Imre is iibbnn lakik. Koszontsd
csokold bolyaimul ozerster Imrét, hej sok vig napol tdltdttem én
ui atyjaval, abban a kis tutiban! bit sokszor ragyasig holtuk magunkat
a hajlott tneilurgerenda alatt' n rokufogas aztan u kertben tortént.

Rendesen ismerkedtem d.i meg Nadanyi Jdisi czimborammal,
Erilédy Laszlo adgorrul nrsidgollunk, megyérél megyére, falurdl fa-
lura, j6 baralainklios lelt vandorlasaink kozben elveszett hamm jo agara
Laeti sogornak. Otszaz forintul aduit s lovasza kezébe, oly meglia-
gyaaial, hogy inig a pénzben tart mindeniitt keresse az agarakat,
naluk nélkiil haza ne merjen menni. Ai agarai elvesilén azutnorkudo
Rrdodyt Esztarbo Inizu kisérém. Megérkezéslink utani elsé reggel,
buugrul! egy szikar sarga lovun, juhaszbundahan egy kerek s piros
képti magyur. Az ublakbéi kitekinté Erdédy Urémmel kialts hozzam:
»€z a bihari legjobb agarak ura: Nadanyi Jozsef." A kedves vendéggel
tiistint baratsagot kotottiink s éjfélig b6’ cr* nyakaltunk. Reggel azt
mondja Joska ezimhorank: ,mar most engedjétek meg, hogy haza
inehessek, mert én kis ur vagyok, gyakran csak igy idézhetem koz-
tolok urilog, hu csekély birtokaimra, gazdasdgomra, gondot viselek s
azokra tigyelek Gondom van arra is Erilddy pajtas, hogy karodat va-
lamennyire helyrehozzam. A ,llaré" agaramul neked ajandékozom,
ezennel altal is adum, mert meg vagyon irva, hogy ,ha az adonal ké-
sik az ujiiudék, nincsen az adasra tokéletes szandék." Jozsi aztan
felpattant sargajara s néhany peict mulva, utdna bamuld baratai, a
rohan6 sarganak pulkni allal felhanyl pnrlellcget sem hittik — A
santa agar, sogor nem potolhatja ki kan.dal, ajandék agarnak ugyan,
nem kell 1dbat nézni. — Niiilanyinnk (igy felel Erdédy) mind kitlind
ugarai vannak, meglasd Pulim, kisugit engem a santa ilaru, meg pro-
baljuk lioluup az Aruiiyaiegen. — Mii gondolsz Laciim I nincs olyan
agar, amelyik most, ez iszonyt kemény fagyban, minden Iépésru tu-
,(allaté bivorbu maradt jegeken nyulat fogna I

Kimegyiink uz Arimyszegre, egy nyulat elfog » 1lar6, masodikat
is, hatodikai is. Adj halat Ikiallék) soégor nz istennek azon kegyelemért,
hogy el engedte lupntui agaraidat, kiilonben még oOrokoseidnek sem
lett volna ilyen jo lhlraju'

A kapubdl, lovarol még le sem szallva, kiall Erdody a lovasza-
nak: Pista [ hozd ki n Itnrd nevii vas-deres paripa csikoi, te meg Peti
a legkedvesebb dupla puskamul. Vidd el ezeket Pista. a* apros* lovon,
Pu»aln-kovausiiiti, utid ilittl Nutidnyi Joastiinck s inoiidd" iiu*g hoki,
hogy nem az ogéar araban, hanem mint igaz baratja ajandékait, tartsa
meg emlékezetemre. A visszaérkezé lovasz hoz Nudauyital egy leve-
lecskét, melyben ennyi volt irvi: , Kedves Lacziml Koszondm a nem

tartjuk Tausig eldadasa felett hosszadalmas részletezésekbe bo-
csatkozni; elég legyen csupan annyit jegyezni meg, hogy 6 a miivé-
szetnek oly magaslatan all, melyre folemelkedni, masok, — lehet
egész szazadon keresztiil hasztalan torekednek. Leginkabb amu-
latba ejte minket ez este a ,,Walkiirok lovaglasaénak ez oriasi
minek eléadasa, melyben kezei paratlan ligyességének legfénye-
sebb jeleit ad*n. — A legnagyobb elismeréssel emlékeziink a
hangversenyz6 irdnti szivességbdl kozremtkodott Polgar Pal
urrol is, ki Ridley liohne ,magyar abrand“-jat mivészi sza-
batossaggal és meleg érzéssel ado hegediijén, Ggyszintén E m-
merth Antal zenedei tanar urrdl, ki, elébbinek jatékat zongo-
ran kisérni sziveskedett.

o A helybeli jogakademia tanaraid Kovacs Ferencz lo-
sonczi ligyvéd ur valasztatott meg, ki is tanari székét még a jo-
vo félévben elfoglalandja.

o Allandé szinhazunk iigyeit targyalé terjedelmes czikk
jelent meg kozelebb Molnar Gydrgytél a budai népszinhaz volt
igazgatdjatol a ,Magyar Sajto} tobb szamaban. E czikk minden-
esetre figyelmet érdemel, barba tobb allitasabol kilatszik, hogy
némely dolgok felél igen roszul van értesiilve. Amenyiben ez
értekezés foleg minket dcbreczenieket érdekel, kozelebb hozzé
szolandunk.

Q Kozelebb multkedden volt a péterfiai szinhazban a ma-
sodik jelmez-bal. A paholyok mind megteltek s szép hol-
gyeink, azokban — mint megannyi szép virdg — gyonyori fi-
zért alkotonak. Alczasok csak igen kevés szammal voltak s ezek
is tobbnyire olyanok, kik latszélag inkabb magukban gyonyor-
kodtek, ahelyett hogy az est felelevenitésére valami befolyast
gyakoroltak volna s nagyobb részben gyermekek, kiknek egyike
— ki valemely lovaszt abrazolt, lovagostorat feledékenységbdl
még akkor is kezében tartd és suhogtatd, midén mar alezajat
rég letette. Ez egyébirant a laza feliigyeletnek rohato leginkabb
hibaul f6l, melyre a rendezdség részérdl oly kevés figyelemmel
latszanak lenni. Legtalalobb élezei s otletei altal egy santa
0rddg vonta magara a kozfigyelmet. Ejfél multaval vette kez-
detét a tdinczmulatsdg, mely mintegy harom oraig tartott.

o A ,Deballell pesti levelezdje, — kit6l a napokban
ama hirlapi kacsa szdrmazott, mely hazai lapjainkat is be-
jarta s altalunk megczafoltatott, hogy t i. az itteni katonai tor-
vényszék tobb debreczeni tanuldt elitéit; daczara, hogy e men-
demondat 1égb6l kapottnak, minden alapnélkiilinek nyilatkozta-
tok ki, — ujolag makacsul allitja, hogy a debreczeni katonai
torvényszék, tobb itteni dedkot csakugyan elitéit. Az ily d eb a-
teful kotolozkodéseit emlités nélkil hagynék, ha azt mint cza-
folatunk czafolatat, egyik pesti lapban isnem olvassuk; azonban
igy, lapunk érdekében kinyilatkoztatjuk Gjbol, hogy a kérdéses
hir, mer6 koholmany, mint errél alapos meggydzédést sze-
reztiink fdiskolai igazgato-tanar ur altal is, kinek pedig minden
— a tanulé ifjusag tigyeit illetd nevezetesebb eseményeket két-
ségkiviil tudnia kell.

/ o Télivasarunk is elmult, még pedig oly csondesen, hogy
m'neszét is csak alig vehetdk észre. A kiilsé-vasar utczai zajtala-
nok s tolongas nélkiiliek valanak s az e vasarra lefaradt pesti és
bécsi kereskeddk, bugyogdzsebbe dugott kezeikkel Orahosszat
allhattak ajtoik kiiszobén és elmélkedhettek a reg elmult idok-
r6l, midén a debreczeni kiilsé-vasar fénykoraban volt s egy-
mast érték a vasarlék. Hjal az akkor volt, midén Bihar,- Sza-
bolcs s a szomszédos megyék birtokosai mind 4—35 lovas diszes
fogatokkal szaguldozak be utczaiukat s abbol mit ,,p é n z/'-nek
neveznek, jutott egyre-masra béven és maradtis; szoval ,,a kecs-
ke is jollakott s a kdposzta is megmaradt.'l Mindez most mas-
kép van. A vidam arczu vidéki urak, kik gyakran sajat zcnel-un-
déajuk altal kisértetek be magukata debreczeni vasarra, ugyszol-
van nyom nélkil eltiintek, j6vén mas idék, mas emberek.
M¢ég par év s az egykor oly hires debreczeni vasaroknak csak
szomori emléke marad fon, az elhagyott, bomlasunk indult s dii-
ledozo satrak szazaiban.

| érdemldit praescnlekel, nem lartliatoin meg a paiipat emlékezetedre,
! mert doglctidd; u dupla puska, utéodaim allal is (atyai atkom terhe

alatt) megtactutik a lo emlékezetedre I" JO atyam halala utan, Inunkét
1 évvel, Palny Pal Kruspierrui tartott beszédébdl, tudtam meg, inért kell
I nekem s utédaimnak, otok alatt mugtarlani a vén duplat. Nemcsuk

koti'(ességbol, hanem nagy tirdminél is 6rzém hal kincsemet, unnyi-
| vulinkdhh, mini uhbau azer6s meggy6zédésben vagyok, hogy a joszivii
j igazi magyar faj csaknem kihiilt Erdédy Laszloban — Adja a ma-
. gyaruk istene, hogy csalatkozzam!

. (4
Szia liaz.

(Sz. T.) Jut. 14. ,Tiz leany s egy férj asm," Vig ope-
rett* 1 felv. és ,ligy ur ét egy ssstuny tag." Vigjaték I (elv
Francijabol forditotta Ugrezsy Béni. Soupé kedélyes upereltcje, mely
nalunk elészor keriilt sitiire, eléggé Oitzevagdltg adatott. Fo lléoyl
tKekesll) elemében volt; leanyai tioubsii, nen mindnyajon valtak di-
csdségére. Tiniér fid, (Sildl) habar nem tudott Iz szerepébe elég
kedvezséget onteni, az Ugyességet ¢t eleveuséget téle el nem vitathatjuk.
He 11 ler Parisi igyekezettel izeniélyesité. A vigjatékban Ul liar 1 ét
Fo llényiné JOl Jatszottak, Szép tzamu kozonség.

Jttn. 15. ,,Kgy zsiddé ota lad." Szinjaték 4 sstkaszbin.
Irta 51frani, forditotta Berzsenyi, Sokkal jobban teendette at igaz-
gatd, lin o napon valamely ujabb franczia vigjatékot, vagy operettet ve-
tet eld t at est sikerét nem koczkazlatja oly mU aléadalasa altal, uiely,
lio maikor megjarja is, de ezuttal bizonyara korszerlitlen. As eladas
kiilonben eléggé jol ment, Caabuyné (Sara) szépen jatszott s sze-
repének comiciis oldalat elég tapintatosan, nem igyekezett kirivoiig
elétUnlelni. & 1dynck Aron nem tartozik hélda szerepei kozé. Felemli-
lendoli még Follényiné (Terét), Banliidy Emilia (Vilma), Bi-
liari (Zsigmoml) és Ligcli (Jozsef), Kozonség kozép szammal.

Jon. li. ,,Legjobb ni egyenes nl. * Vigjatek 1 felv.
Irta K(1leliae, forditotta .laka Ii J. Ilégi vigjaték, mely szinpadun-
kon ni utobbi idékben gyakorta eléfordulvan, kezd kissé unalmassa
leuui, Béniit' kiillonben 1, 6 Idyiié (Krebszné) és Eoli¢ rvary (Krum
I11¢s) jatéka rendesen a kozonség tetszésével talalkozik. A vigjatékot a
»Tiz ledny és egy férj sem® cziind operetté koveté, mclyuek
eldadéasa felol fentebb kifejlett nézetiinket azon hozzaadassal ismételhet-
jik, miszerint, ur. énekrészek ezuttal jobbon sikeriillek. Szép szamu ko-
z0nség.

Jon. III. Néprloudasiil. ,,Ludas Maly i.1 Szinma 3 folv. Irta
Bnlo gl Istvan. At est kegyeltie Foltény! wvoll, kit a kozépszilmu
emeleti s karzati kozonség gyakorta zajosan kitapsolt. Zoldy (Dob-
rogi) és TInidrué (llus) dicséretesen’ miikddtek. Szakainak jo
kedve volt: lehel hogy nz llres paholyuknak oriilt.

dun 21 Fehérvaryifé jiililioiujalékatil: ,A jogaszok,
vagy Murlon apé a largoncz a8l Legjabb francili vigjaték I
felv. Forditotta Paluy Miklos. Ezen eléadasrol jovére bévebben.

Jelzet: G485; Z6061
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partoléitolll a kiadé, ily czim alatt: El6l. pénz , Kilmin koltemé-
nyeire." Tekintetes Werfer Karoly konyvkiadohivatalanak, Kassan —

ozkodik s mikint levelei tanusitjak, eddig is életre hatoasifgdalomterjesztési buzgalom mindeneseire méltainylandé W. urban,

tapasztalasokat gyujtott,
koltségeinek fedezésére.

** Czegléd-utczan a 2575-ik szamu hazzal atellenben,
kozvetleniil a burkolat mellett, régota egy racsozat nélkiili csa-
torua-lyuk asit, mely mielébbi befedésre var, annyival inkabb,
mert kozelebb is ép ott, egy vidéki szekeres lova a burkolatrél
lelépvén, — egyik laba véletleniil a tatongod lyukba siillyedt s
eltort.

Q Az utczai burkolatok is, kiillonosen a fobb kozlekedési
helyen mar felette megromlott allapotban vannak s o6hajtando,
hogy azok — mihelyt az id6 engedi
sziikséghez képest megujittassanak.

o Szerdahelyi
olvassuk -

300 forintot utalvanyozott utazasi

kijavittassanak, vagy a

Kalman, mint egyik pesti lapban
hajland¢ lenne uj szinhazunk igazgatasanak atvéte-
lére, mely esetben P rielle Kornéliat a kedves miivésznét, —
ki kozonségiink tetszését oly nngy mérvben birja — remélhetd-
leg szintén megnyerhetnék.

o A péterfiai szinhazban az ujabb bérlet 1-s6 szama a
mai el6adassal veszi kezdetét. Tizennyolcz eldadasra: paholy
35 frt, tamlas szék 9 fit, zartszék 8 frt. El6fizethetni a szinhazi
pénztarnal.

leghaltak: Januar. 13. Hatvanu. Erdei Jozsef L Julidnna 6
hetes. Molnar Jozsef L Julidanna 2 hetes. Czeglodu. 6zv. Székely Ja-
nosné Szathmari Erzsébet 92 éves. Vargau. Bijer Vinczéné Kelemen
Maria 24 éves. Péntek Maria 57 éves. Pfiau. Kerek Sandor f. Lajos 4
honapos. 15 Pfiau. Vizesy Janos 52 éves. Horvath Janos 68 éves.
Kozkorhdaz. Makai Ferencz 47 éves. Czegtédu. Pal Istvan 45 éves.
Vargau. Tokai Gabor I. Julidnna 8 napos. Ormos Jozsefné Szabo Ma-
ria 63 eves. Csapou. Boruzs Sandor I Erzsébet 5 honapos. Hatvanu.
Foldvari Janosné Olah Julianna 28 éves. 16. Csapdéu. Harangozé Mi-
haly f. Janos 3% éves. Vargau. Sarkadi Mihdly 1. Erzsébet '/n éves.
Kapros Jozsef 68 éves. Pfiau. Ménes Andras I Julianna 2 honapos.
Csonka Lajos I Terézia 2'/g éves. Hatvanu. Karakké Gabor f. Lajos
8 honapos. 17. Hatvanu. Kis Gabor L Julidnnd 16 éves. Pfiau. Kajos
Mihély f. Mihaly 1 éves. 18. Hatvanu. Czuna Mihaly 50 éves. Vargau.
Kelemen Teréz 1 Julidnnd 16 éves. Czeglédu. Kulcsar Janos 1. Maria
7 ho napos. Pfiau. Szakai Andras 26 éves. 19. Csapdéu. Vasarhelyi
Mihaly f. Jozsef 1 honapos.

Kiiziigyek.

* A biharmenei gazdasigi egylet — mint bihari levele-
zOnk irja,— o ho 1T-én felfliggesztette miikodését s a befizetett rész-
vények vagy eldlegezések visszaléritésér6l a pénztarnal gondoskodva
van. Feloszlatta magat az egylet, mivel a nin. helytartotanacs nemcsak
azon alapszabalyokat nem hagyta helybe, melyeket az egylet, alaku-
lasakor inegallapitotl s fels6 helyen megerdsiteni kért, hanem ma-
sod izbeli — ¢és pedig kiildotség altal eldterjesztett azon aldzatos ké-
relmét is visszavetette, hogy legalabb amaz alapszabalyok adattassanak
meg részére, mik a szomszéd Békésmegyc gazdasagi egyletének meg
adattak.

* A zomogymegyei takarékpénztiri egyesilet, kozgyilését
jové ho 15-kén tartamija Kaposvarott.

— A kiskornak ipariixleti engedélyit dlutsleg a helytarto-
tanacs f. ho 3-kan kelt rendeletében tudatja, hogy a hatalyban levo
1859. évi iparrendszer ,usiparosoknagykorusagat hat a-
rozottan ueni feltételeié s hogy mar az 1840- diki XVI t.
ez. 2. §-sa a 20 évés egyéneknek a kereskedés meginditasat meg-
engedi."

* A xemplénmegyei gazdasagi egyesiilet folyo ho 28-kan
S.-A.-Ujholyben k Uz gy ii los t fog tartani.
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** H. Szoboszloo e iarsang iolyamabnn, az ottani ,olvaso-
ég y leI" konyvtara javara tancivigalmnt szandékoznak rendezni.

** Nagyk&lloban a kérhazat e ho 5-kén nyitottdk meg

— Kassan a varosi kapitanyi hivatal legjabb intézkedése sze-
rint — hatosagi engedély nélkiil semmiféle iparUzlele t folytatni
nem szabad

* [IIkOIOZOII februar 15-kén bar6 Vay Ddlané Toloky
Zsofia grétlr ‘m lelkes honleany hnzgolkodasa folytdn az oltani helv,
hitvallasnak temploma tornyanak felépitésére, jivedelmnzd fényes
lanéz vigalom fog liirtatni, moly alkalmasint sorsjatékkal
leend ngybukﬁtva

Az érmellékl egyhazmegyébe kohelczutt bagameéri imiv.
hiiv, egyhaznak érdemekben s a szoul hivatal terhei buzgd vitelében
inegfisiiilt lelkész tiszt. [losipnly Janos ur, 70 évus koraban o ho
8-1tan boldogabb létre sionderiilvén at, 10-kdn tétetett Urilk nyugu-
lotnrs. Szeret6éit hivoin kiviil, m kik kllzitt 30 éven feliil lelkipasz-
torkodott, — Urvegye s tobb gyermeke gyaszoljak n boldogultal, Béke
poraira [

** Aradon a kereskeds iljusag egylete megalakult, Czélja az
egyletnek az )nk ép z¢és, ahonnan ee dnképtd korbdl a jaték telje-
sen ki vau zarva.

** ZINthOD jelenleg a Feli ér Karoly igazgatdsa alatti szintar-
sulat mikodik. Ugyanonnan [rjik, hogy utt Déba y Sandor kényv-
nyomdat allitott fol, ki ee tizletét konyvkereskedéssel kapcsolja Ossze,

#* Ermlhalyfélvan mult héten érte végét mintegy 8 kozség-
ben, a kormany részére termelt dohany bevaltasa. Az Osszes bevaltott
dohany-készlet mintegy hét ezer mazsara rig, mely mennyiségért
mintegy 52,000 osztrak forint fizettetett.

*Kailin daldrda van alakuldban.

** Kolozsvart, o nevelés terén mttkodé szakférliak, az ifju-
sag szamara ,,Heti Kiiz I6 ny“-t akarnak meginditani.

** Az ,15gészségi Teadcsod 0 ozImU hovonkint kétszer
megjelend folyoirat, masodik évfolyamat érte. Ertekezik u folyoirat az
egészség eszkozeirdl és sziikségben a leheld onsegedelrmrdl alapos is-
mereteket terjeszt s hasznos tnndrsokat ad az ember ¢és hazi allatok jo-
1étére, Elofizetési ar; egész évre 4, félévre 2, negyed évre I frt, mely
a szerkeszté Dr, I'rle Ziiginoudlioz Pestre (vdezi-uleza 20-lkszam) in-
tézendo.

** Werfer Karoly nr Kossan egy — Kalman nevil Ifin ver
seményolro bocsata szét el6fizetési follilvasoknt, A tobbi kozt igy ajalil-
ju u fiatal verselé miiveit Werfer ur: ,Magunk Is atlnpozgatva uz ifja
koltéd mivét, édes meggy6zddéssel vallhaljuk, hogy Ihletiiit képeiben, a
fejlé bimbd pirjara s mely lelket ont beléje, sz erkdlcsi szellemben ugyan
e bimbo Illatara taléltiink, melynek elseje mig magahoz hivta lelkiink, az
illat édes hilincsei k6zé olel, mit elhagyni ugy f4j a szivnek/l tlgy lat-
szik javéban atiiltette Werfer urat is Kalmanba verseménye s ,,ez Il-
lat, édes bilincsel kozé olel te/' legalabb uma sorok azt
latszanak blzonyilahl. A 710—230 lapra terjed6 mu ara csak csekély
1 frt, — finomabb papirra nyomotté pedig, nyomorult 1 frt. 60 kr.,
melyet ,a legjobbak reményében bekiildeni kérve kér

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

csak legalabb mar elére kine mondta volna, hogy az olvasd, e kiadasban
épen nem Kifejlett viragokkal, hanem csupan zsenge bimbdékkal
talalkozik. Kar a viragot teljes kifejlettsége elott lelépni.

A debreczeni ref. foiek, konyvtar részére 1864. évben
ajandékoztattak kovetkezo kOnyvek és régiségek:

(Vége.)

53.) Pfe ifer Ferdinind konyvarus urlél: Fabri Jianos allattan.
Pest. 1864. 54.) Fétisztei. Superintendens artél: a tiszantali ref.
Egyhazker. 1864. okléberi gyiilésének jegyzékonyve. 55.) Nem. szab.
Debreczen varos nyomdai igazgatésagatél: a.) Téth M Egy-
héazszéuoklal torténelme. Debr. 1864. b.) Révész I. Gyaszbeszéd Far-
kas Ferencz felett 1864. c.) Rovid kozlés a ref. foiskolai jogakademia
iigyében. 1864. d.) Krtesités a Kallay perben, e.) A fét. tiszantili egyb.
kér. 1864. augusztusban és 1864. oktoberben tartott gyiilése jegyzo-
konyve. f.) Igazgatéi jelentés a debreczeni zenede allapotarél a kozgyii-
léshez. 1864. g.) Hirdetések, aprésagok 1—7 szamok alatt. 56.) T.
Komléssy Imre iirtél- bal darab torténelmi értékii okirat és két da-
rab nyomtatvany. 1818-bél 57.) Szabd Gabor konyvtari segéd nrtél:
Ministeri rendelet. 1848. a sajtévétségek felett itélendé eskiidi székek
ligyében. 58.) Tiszt. Szerem lei Samuel ref. segéd lelkész nrtél:
Kempis Tamas Krisztus kovetésérél. 1864. 59.) T. Sréter Kilmin
urtél: Sréter Kalman versei. 1864. 60.) Tek. Zsaruay Lajos nrtél:
Zsiborol, T. Kovacs Janos tanar ur altal: két darab régi romai pénz
(egyik Anloninus csaszar, masik csaladi kis eziist) 61.) Erdélyt orsza-
gos muzeumegylelloI: Eri. Muz. Evkiinyvei Ul kotet I-s6 fiizet.
62.) Nagysagos Bay Ferencz nrtdl, ifi. Tek. Bay Istvan ur altal egy
1418-ban Kkelt eredeti iadulgentias levél. 63.) Kacaé Albert 1-s6 éves
kitlanballg. és Dondon Gyula 1. bélcs, halig, tanuléktél: Néb. Zileby J6-
zsef helybeli iigyvéd vertei (el6l hianyos kézirat.)) 64.) Nagyliszt. Ba-
li zi Andras esperes urléol: Egyhazmegyerajz. Nyomott ivek, kél
fuzetbeu. 65.) Mo la ar Mihdly féiskolai eljarétél: Tsumodszerii szam-
tanitda. Diestervreg utan Veret Laszlo. 1856. 66.) Tanul6tél: Dugonics
jeles torténetek. Pest. 1795. 67. Telegdi Lajos konyvarus urtol:
Czeglédi Istvannak tok szenvedései utin lett halalarél siralmas vertek.
Debreczen 1861. 68.) Foliszteleti Sdperintendeua urtél: s ref.
egyetemes taniigyi bizottsag Debreczenben 1864. jiniusban tartott ér-
tekezletének jegyzékonyve. 69.) Na. sz. Debreesen varos k
nyomdai igazgatésagatél: a.) Snrarészvény-konyv. b.) a tiszantili
ft. Egyb. keriilet 1864. spril. tartott gyiilése jegyz6konyve, c.) Néhai
Varadi Szabé Janos ur véglisstességtélele. 1864. d.) Kulini Nagy Be-
né : as alfoldi asUkolkédok. Koltemény, e.) a tiszantili ref, egybaskertt-
lel slatist. allapota. 1864. f) Sz. k. Debreczen varét kozségi gyiilését
illeté alapszabalyok, g.) A beretty6- és ér-szabalyosasi tarsulat Debre-
czenben 1864. jun. 20. tartott gyiilésének jegyzékonyve, h.) A tiszin-
tuali ft. egyh. keriilet 1863. octob. 3-kan tartott gyiilésének jegyzékony-
ve. 70.) A soproni ag. bitv. ev. Lyceum igazgatésagatol: Tadosit-
vany a dunantili ag. bitv. ev, egyb. Keriileti soproni Lyceumréi 186%.
71.) Telegdi Lajos konyvarus urtél: Gyorgy Vitéz: Orszaggyiilés po-
kolban. 72.) Meguevezetlenll: Biralat Buda halila felett. Pest. 1864.
73.) Diészegi Laszlé 1. b. balig, tanulétél: Citio, Varadon, Ticbynél.
74.) Folissteleti Superiutendens urtol: Az egyetemes taniigyi
bizottsag 1863. nuv. 25. értekesleténekjegyziikonyve. Melléklettel. 75.)
A u kordsi foiskola t. Igazgatdosagatol: a n. korosi f6 és elemi
iskolakrol tudositas. 1863.76.) As. pataki féiskola I Igazga-
tosagatol: a.) kosigasgutoi eldadas, n s. pataki fOiskola kfil- és belalls-
potairol. 186%,. — b.) A s. putaki féiskola kormanyzata, lunutoknt il-
leté rendszabalyok és fegyelmi torvények. 77.) A pesli ag. bitv. cvang.
gymnasium t. Igazgatdosagatdl: a pesti ag. hitv. gymuasium értesi-
téje. 1862—3. 78.) Tiszt. Mikiovicz Balint ref. lelkész urtdl: Szé-
lesi Pal hussonkarom predicaiiok. 1792. 79.) Ns. sz. itir. Debreczen
varos k nyomdai igazgatosagatol: a.) az alakulandd prot. irod.
tarsulat alapszabalyai. 1803, b.) Révész Imre, Halotti beszéd, prof nt.
Aranyi Istvan ur feliiti. 1864. o.) Ranan Jézus élete ez, istuulsgadd ntii
ozafolila (804. ti.) Németi Lajos halotti beszéd Kassai Jossel felelt.

1804. e.) JegyzOkonyvek: név. a tiszantuli ref. egyhaz keriilet 18G3.
eug, 0-9-1g tartott gyiilésének —, a berettyd és ér-szabalyzasi tar-
sulut 1863. stept, 4. gytilésének, — azon iatideskozmanynak, mely egy

Debreczenbe vezutendd hajocaatorua Ugyében 1863. Nov. 11-én Debre-
czenben tartatott; — az alsoszabOlcsi tissaszabalyzd tarsulat 1803.
october 6-an tartott gyiilésének jegyz6konyvei, f) Vegyes nyomtatva-
nyok és hirdetmények 1— 7 szam alatt. 80.) T. Szabo6 Karoly erdélyi
orsz. muzeumkonyvtaruok urlél a.) Torma Karoly tizenkét romai felirat
Dadabol 1863. b.) Zi. Miko Janos naplojegyzeld. Koézli Torma Karoly
Kolozavart. 1803. 81.) A pragai egyatsin Igazgatosagatol: Ordnung dér
Vorleauniea 180%/s,89.)T, Szilagyi Sandor tanar urtéli Egyetemes
vilagtorténet 111-lkkotet. 1804,83.) T, Mlklovloz Baliul ref. lelkéaa
urldl t Gombaéi latvan predlkatzlol. Két kotet, 1779. 1784, 84.) A't.
m, m, k, llelylartétanacitdl; Ordnung dar Vorlesungen an dér k, k, Ud-
varaim au Prag. 180%*/». 85.) Tek. Sarvary Jakab urtél a.) Bandl
Mihaly,Bujdosok vezére, hozza kotve: Sarvary Janos plskolll lelkészt
Kalauz aa urvaeaoranal megjeleunl akaroknak 1709, b.) Néhai Sarvary
Pal tanar irjukorl rnjtolalal. 80.) T, Kusus Nandor urldl a,) Franki
Magyar fépapok a trienti aslnatun, Ksslergom 1804. b.) aa esztergomi
féugyhainak okmanytara I. filaet 1804, 87.) N Fordos Lajus kecs-
keméti roL lelkész urldl NI Tolli Miit, liillanar ur allal: a,) Imak én be-
szédek, lelkésel székfoglalon nlkslmavsl 1890. majus nyomt. Kecskemé-
ten 1850, b.) Kecskeméti kalvin-Unnepély 1804, c.) Fordés L Rovid
Valasz nt. T. P. urunk 1858. d.) Kecskeméti prut. kozlony az egyhaz
és oskola korében; szerk. Fordos L. 1859. I IV. fUs. e.) Papi dolgoza-
tok kiilonféle viszonyokra, azerk. Fordés L. XIL XIII, fiizel, f.) Pepi dol-
gozatok gyaszesetekro, Halotti predikalaiok slb. szerk. Férdds Lajos.
Kecskemét. 1864. 88.) T. Katona Géza orvos urtdl Dapsy Laszlo
I h. h. tanul6 &ltal Brevis dclinestio Vitae Michaelis Polgari Bjusdem
llinerarium. Kézirat. 1742, 89.) T. Kal 6 s Lajoa tanar urldl: Magyar-
honi polgari jog alapelvei. 10-dik fiizet. Debreczen 1805. 90.) T. Pa-
kete Lejos k. ujszallasi orvostudor urtdl: a gyogytan torténete rovid
kivonatban. Irta Fekete Lajos. Fost, 1064.

Egyveleg.

AB adod-exeonttok hivntolos kimutatasabol lathatd, hogy az
utobbi it ov alatt Magyarorszagban 6vonként 1,797,900 katonai exo-
oiilio s 100,000 zatogolas tortént. Jollehet n szamba Erdély és a ma-
gyar korona mas tartomanyai nincsenek bodrivd, mindnmolloll az
egész birodalomban eléfordult otoculiok felénél Ifibbet tasz ki

Llliabonbin — mint ottani lapok Irjak — szigora hideg ural-
kodik s ez anndl érzékenyebben hat, miutan u lakasok olt egyalalabint
zott Lissabonban, 1813, fobr. 88-én és 4837. jun. 2-kan.

Sierény oilm. (Idésben jelenleg egy Hoznak nevii pozsonyi
muzsikus mmnUntja bandajava! u korcsmak kUziinségél s tarsulatat
példas szerénységgel igy nevezte el: ,Magyarorszag elsdé nép-
zenéid rsu Utal" , N

Mikéan lehet i thaat pOtOlm? A kfiziiniéges ohinai Utcahoz
egészen hasonlod thedl készithetiink, hu tengerit vilagosbarnara per-

geliink s azt megtorve, hozza valamely szagosmiigét (Waldnaeis-
ler) tesziink ; mely keverékbdl minden csészére egy kavés kattanni
forrd vizzel ledntiink és megsziirjiik mint a kozonséges theat s jseian
czukorral lejjel vagy rummal élvezziik. A vadrézsa magvaiikk fozete
szintén oly kellemes italt ad, inint a chinai thes.

Bzerkeiztoudgl nylltlevelezém.

Sz. K. urnak. Megbocsasson 6n, hogy a jelen viszonyok koat,

az észrevételeket mellézve, csupan a ténv megemlitésére szoritkoz-
hatank.

I ur nak. A kiildeményt koszonettel fogadtuk a a kozelebbi

uamban adéi fogjuk. Xy,

Debreczen. Jan. 21. (Vasari jelentés.) Viiker elfaj
asapunk eredményét igen rosznak kell d k; mivel elegmévC.
sékeltebb varakozasnak sem felelt meg; vérmes Kilatasainknak kedveld
eredményei nem is leheltek, mert az uralkodé nyomaszté viszonyok —
mint a pénzsziike és minden terménynek eladbatatlansigi >--melyek
mar hénapok o6la .shjtjak az iizletet, nem jogosithattak arra és ha agsa
pangas, amely alatt nemcsak a kereskedé, hanem n gazdalkodé és mes-
terember szintén szenved, még hossabb idére teijedne, ekkor komoly
aggodalmunk lehel a jovére nézve. —

Gyartmanyokbdl csak a legsziikségesebb vasaroltatott; pi-
pareczikkek nem is kerestettek és a fizetések csak gyéren te|j»siUeitvh.

A térsit yusietnek legtobb csikkében, dicsira a sok Ki-
nalatnak, semmi kotés nem tortéot, csak a kovetkezé aroknak volt
emlitésre mélto forgalma.

Toll, hozatott be mialegy 100 massa, mely kdvetkel6 arao keit
el: Unom fosztott 100—105 irt. kozépszerii 90—95 frt. nehely <48
175 fiion. ~

Szalonnabél as idéa nagy késaletiiak van és habar as arok
még 23— 26 frtig tartatnak, a felsévidékek és egyéb sziikséglet ftae-
sésére mégis koriilbeliil 3000 mézsa as emlitett 4ron vétetett.

Szesz, késobbi szallitasra 150ezer itese — 14' ( — 15 kroe
es 6 magyar 30 foku itcseért a gyarbelyen atvéve, szereltetett.

A gyapjunak behosatala 300 maiaata szimithato, de nem kell
el tobb 50 utdninal, toébbféle dron: idei gyapjara torténtek kotések 6t
pedig nyiri egysyiretii 80—85 Irton, hibatlan egynyiretii 90—92 hton.
As idéjaras tobbnyire esds volt. R

Debreczen. Jen. 17. (Kicsinyben.)? Tiszta busa 2 frt —
kr. kétszeres t frt 40 kr. rozs - frt 95 kr. arpa - frt 85 kr. kukorician
I fit 10 kr. sab - frt 80 kr. koles 1 frt 30 kr. Egy massa szalonna
24 frt. széna 1 frt 15 kr. szalma - frt 40 kr. 1 font szalonna 26 kr.
dissn6hui 16 kr. marhahis 13 kr. s6 9 kr. 1 iteze disznézsir 42 kr.

Barom vasar. Egy par jairmos okor 140 frt. egy par vagé
tehén 105 frt. negyedfiitiné parja 115 Irt harmadra tiné parja 87 fit.
rugottborju parja 61 frt. igas 16 parja 75 frt. sertés parja 31 frt. jak
parja 19 frt.

Arud. Jon. 13. — T. busa 2 frt 25 kr. kétaseres 1 frt 50
kr. rozs I frt 25 kr. arpa - frt 85 kr. sab - frt 90 kr. kukoricin - frt
80 kr. I mazsa szalonna 30 frt — kr. sséns 1 frt — kr. I font marha-
hus 16 kr. (S.)

tfirzillliiilyfalva. Ajan. 12-én tartott heti visirban a ter-
mények s élelmi csikkek ara kovetkesd volt: Tiszta busa mérdje 2 Irt
20 kr. kétszeres 1 frt 60 kr. rozs I frt 15 kr. tengeri 1 frt — Kkr.
arpa 1 frt — kr. zab - frt 70 kr. biikkény - frt — kr. lednek - fit
— kr. koles I frt 60 kr. kasa vékija 1 frt 20 kr. pasauly 1 frt 60 kr.
kendermag I frt 60 kr. kolompar vékija 50 kr. lenose itezéje 5 kr. bor-
s0 5 kr. zsir 50 kr. olaj 24 kr. szal ja 22 frt, szal fontja
32 kr. sertéshiis I4kr. morhahus 11'kr. bizolt liba 2 frt 8 0 kr. sovany
1 frt 40 kr. tojas darabja 1 kr. (V.)

Qyulm. Jan. 13. — Buza 2 frt 20 kr. kétszeres 1 frt 60
kr. rozs I frt 30 kr. arpa 1 frt — kr. zab 1 frt 10 kr. tengeri 1 frt
— kr, koles 3 frt — kr, 1 mazsa szalonna 34 frt. széna 1 frt 40 Kkr.
szalma - frt 83 kr. 1 font marhahus 14 kr. (D. F.)

U. NAIIAN. Jan. 13. — T. biza 2 frt — kr. kétszeres 1 frt
50 kr. rozs 1 frt 15 kr. arpa - frt 95 kr. zzb - frt 60 kr. tengeri *
frt 80 kr, koles 1 frt — kr. f mdazsa szalonna 28 frt — kr. 1 funt
marhahts 13 kr.

Nagyvarad,. Jan. 10, — T. biza 2 irt 56 kr. kétszeres
1 frt 60 kr, rozs 1 frt 10 kr. arpa - frt 95 kr, zab - frt 80 kr. ten-
geri 1 frt 5 kr, kotet 2 frt — kr. I rnaizt szalonna — frt.
frt — kr. 1 font marhahis 18 kr.

Nyircgyltaxa. Jaa. 14. — A mai napon tartott hoti
vasarunkon, e gabnauemfiek kovetkezé aron keltek, u, m. tiszta busa
2 irt 20—40 kr, kétszerez 1 frt 50-80 kr. rozs I frt 15—20 Kkr.
arpa 95 kr—I frt, zab 75—80 kr. tengeri I frt 1 frt-10 kr. kélaa
11rt20- 30 kr. kdté 9 frt50-80 kr. pazznly 8 frt 1 0-8 0 kr. (K. I.)

Pex»l, Jen. 19, Agabonsuzlol ban nem lopztttellatolt 1é-
nyegei valtozéi. A szillitmanyok valamivel nagyobbik, éa jelentéke-
nyeknek még sem mondhaték.

Buzira nézve tobb svijcit vevé érkeztének kovetkeztében Ja-
vult a hangulat | mivel azonban esek még eddig lommlt sem viasarollak,
a lorgilmn korlatolt meredii ezupin Itteni fogyaeztok veitek néhany
részletet. Alalanos azonban o nézel, hogy néhany nap alatt élénkiilni fog
ez Uzlet. A koiépminozégil tnrmelvény ara szilirdén fentarlallk t ellg*
rendiinek iizlete és aré ndvlegee, Eledeleit 1000 llseamnllékl 88 /e
90 fontol 3 Irt 20 krjévnl 3 bnvl fizetésre, 800 mér6 pezlmegyel 88
—80 fontol 3 frt 15Arjaval 3 havi fizetésre, 1200 nt. peztmugye 87
—88 fontos 2 frt 00 krjavel készpénzfizetéire, 500 méré bansagi 89
8fl fontul 3 frljavel viarakozasra) 100 méré fchdrmegyol 80— 88 fon-
tol 2 frt 80 krjival kéizpénzBietéire.

Rozs ms valamivel nagyobb figyelemben részesiilt, bar iizlete
csendes,

Serfézésre veid arpabol
krjaval 1500 méré 70
tésre.

Zebra nézve lanyhaiig topasztnltutik

Kukoricaét illetéleg csekély o kereslet; szerzédés kotlntell
200 mérd februar kozepén alodonddrn, 1 Irt 40 krjavel.

Koles keresett csikk. 800 méré 1 frt 70 krjavel kell el.

tlepczc nagyban klnallellk, mltiélfogve ara valamivel elabb
szallott; olndotott 1590 méré elsérendii kapozzte-rcpeze 5 frt 00 krja-
vol. A pincei &sszel repczokészlcl jelenleg mintegy 70.000 mérére

rag. —

széna ¢

1000 méré 71 fontol 9 frt 30
71 ms 2 M 26 krjavel edeloll el 3 bsvl fize-

Béctl bUvrsr Adrfolyama

Istiuar. 0.1 g 18 10,
5%-u« Metniltyues 100 frt.  72.45.] 73.50. 72.50. 72.45. |
5, -c* nemzeti kolesgn ion irt. no>> 30.50, 30 50. 110.40. o
IMIK) »urs. kulcson 100 fit. 9515, 95N0. 9595, 11580, >l
Hitelintézet részvényei 188110.1 109.10. 133 40, fitt.40.
Bankrészvények 799+, 791 179, 780.- .
Loiitlont valték 11i 30. 114,30. 114,80, 114,80,
EzUst tou frt 11425, 11425 11425, 114.35. vl
5.49 5.43 5.43. ~
Arany 1db. 543, R .

Jelzet: G485; 26061
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90® ARJEGYZEK

ax ,lEtvanu gézmalom
gyartraiojairal.
(Debrecenben kdiltségmentesen ., hé$*pén*fi*etéa >
mellett* otitrak értékben kotelelettség nélkiil,.)
12 frl.* —
"2
10, — 5

A usstali dara nagy szemi - kr j
B. ugyimtiz npro

I* dara krtiépfzerii
1I. kiralyliszt 11
1. langliszt 10
moniiszt - - - - - 9
3. zsemlyelim N
4. feiiérkenyérliut 1-sii rendi
5. iiRVaoiiai 2-dik
6. barnakenyérliszt
Kétiieresliszt

Rozsliszt  1-sfi rendi
llozslisit 2-dik rendii
. arpakasa - - -
. arpakasa
urpakusa
. arpukiisa
. arppkUHH
. lirpukusa

Arpaliszi

Dercze - -
Labllsat 1*sft rendi

kr.

Fmm RRUO oSS DR RWAEQ®

t
5 — H
¥  — n

&ww.—o@

«
n
ft
n
ti

[
-

Korpa - - - -
Uiizuulj L S B 50
IM T Minden Attakéil 1 fri. 3 kr. leUzelendA,
E bflélel iiiutibnii u vevd vintakapjit, liu u /.tii-
kul, ni ulvilullél SKiiinituu legfeljebb 3 li,“ulnlt,

Iliim tinikul, bArmeiiU’seu viasjoiziillilju.

iiebrecxea 1865. Jsp. 2.

Valddi fehér szugtulun

w72 "t Petroleum
l(liljn 28 kaért kaphato
liik a liure

funzi'r kernskedéséhi'u n niigyUinploiMMal,
,

]

ST Arverési hirdetés.

81, kir, Uelireezeii vazus Ulrvéuyszékéniik, lelnk-
kiinyvl Uuavsu allal kozhirré léictlk, hoppy Torniy
Firwii'znih s nejénidt Uiutr Aanintk, pltistulczui
1898, szam aluli lev t 9 hold és 000 Q &I kulsé-
foldéssl rayllll 27,40<1 ufrlru hnoaiilt t vrndégldi t
kavéhati hulyisépge! elldtolt hazok, 1805. évi mar-
ctlua 13. s stuhséit esnléliru april 13-dik unpjuinuk
d. u. 2 draln, a helyaziuén larlunrid nyilvanos arverés
utjan hirdilag ct ont ndtitnl, — Az arverési fclléltduk
s fttlikhivulal TIrodajahan inegtaklnlhelok. — Kall
Uabreczrnhuu « varosi 1drvényszék talekhOnyvi lanti-
utannk 1804, dcrzeinhrr 28-kaii tnrlntl Il1ésébol.

1-8

a— »

jiiiinytiuk

kexlietiii

ugyanul!

Kiado i a drbreeaeni s zdg " a>, egy lel,

Tiszantali Reformatus Egyhéazkeriilet Nagykonyvtara

H 1 B D ETH E

300,000H fonyerem éiiy.

Az uj oagy allain-sorsjalék huzasa

f. 1865-k évi febr. 1-n leend

Jlinden kihuzondé lortjegyaek csalhallannl nyernie

a

S |
M

kell. E legkozelebbi huzas alkalmaval nyerendd teljes
Osszeg,

Egy 4 130,000 forint lesz,

foloszlvu, 300,000, 50,000, 25,000 Mos -
10,000. lizoit 6000, harminei 1000.
otven 000 I'rtos nyereményekre.

és kél
\égre ezer-
Ez kélségkiviil a legnagyobbszerii minden létezd ;
pénzkisorsolas kozott s ara

Egy részletjegynek csak ! frl 80 kr o. é.
Hét » 10 50 ., .,
Tizenot 21 —

;3pnP"  Szives megrendelések készpénzfizetésre,

pontosan teljesiiléinek sa nyereniényjegyzékek s nye-
remények bérmentve kiildetnek meg sldlirt allal, kihez
a megrendelések ekép czimzenddk : (

fim. Dett&ur
in Frankfurt a/.M. !
SlaatS'Eneclenhandluiig.

U. i. Mint 16lehb einiilletik, uiiudeu kibtuuudd sors-
jegynek a kozelebbi huzas alkalmaval nyernie kell.

@<JUJi£JUAJUAxJiA.JUjUy$0
z iltalintW keilveSiiéglieii hivd régibb )o
HHw " abigjolesb uj »/»m«n//*, kOMff* M
o< hal mtMdaéy ¢ meatigtigtia- >0
oi, adaffi magvakunk, gylimOtea, )o
o< vavvJJkuek. vistadk és tjiCuvgU )c>
o{ Mdknak dontik évfolyamé ki+ >q
m ntatdaa 16ldnk uhitinHkiid, 11éW - y.-
o< imildo Jvon Mamé o« Tavaa )g
Oi, uraknal vttft lolévo, kik ily kiimiiii.lssal kés/- »
aéggi-i s ingyi-n ki-ilvi-skiiiliick, i gysn-isiinnil
leljotiiik a nalunk b-i-nilfi szm-s inégilitwbf-
3( h'sekel, melyeknek eleget lenni, kivalo gon- v-,
ilunk hinni!. y/

setffl

Pidt é ti,

porosz kiralyi udvari vinlgslallilok. f

3

aj g
1 4
© iri’ﬂTITiii i TiTis7i/e

4 aweluzi frrihurgl keriilet allaiuhalosdiie 0 m il-
l1i6 Urnilknyi
visstanteleiidd

13 millio 810,840 Ihiiik

teljes buzogta rag s fonyereményei: 0 0 ,0 0 0
frank t iiyulez 30,000, uégy 43,000, tizennégy
1 0 fi, tizenharom 35.000, hat 32,000, tizennégy
30,000, négy 23,000, huaszunkét 20.000, nyulrt
ll,r(X)* négy 16,0 -D, tlzeuharum 13,000 triuk és
t'SI 10,000 franknyl atb. nyeremény,

mely kamslaival

A legesekélyehb nyeremény 17 frank pengd pénzben. 1

M F A legkozelebbi hiizas f évi fehrnar [S-kén
laend, mely ulhaluinm, [ sitrsjegy am 2 frl, hat surs-
jegy 10 frl; oszlr. értékben.

8 B T Megrendeléseit # kijeloli Osszeg bekiildése
utan rogton éa puulustn Irljoslitelnek a as érdekel-
leknuli n hivaislns hnzitil jegyzék ingyen megklllilelih.

veskeiljenuh nlullrt valtotizletéhez fordulni.

fSehiiffer tiarolg

il-8 Majna melletti Frankfurtban. ©

W Y E K .
milsi

H irdetm ény.

Mi A (lehreczeni polgari kasziné-egylet vialasztmanya ezennel tudatja a n. é.

kozonséggel, miszerint a je len farsangiidény alall

Jannar 2.5. februar 8. és 22. napjain

t 4 r s a s

fog tartani.

Bele’ptljegyek ara. Egy-egy tinczvigalomra személyen-
kint 1 fit. 50 kr, — Mindhdrom tinczvigalomra egyszerre valtva, személyen-
kint 3 forint osztr. ért.

Belépti jegyek elére valthaték egyleti pénztiritok Szepessy Antal
ur varoshaz alatti diszkereskedésében, a tianezvigalmak estéjén pedig a

pénztarnal.

A tiszta jovedelem egy része a helybeli szegények részére fog adatni.

Kezdete # 6rakor

Kelt Debreczecnben, a p. kaszinoé-egylet valasztmanyanak 1865. évi

jan. 4-kén

I

m

tartott iilésébal.
1 incze

> OVP &% Vp  oéfl

A ab'

V ik tor egyleli jegyzé.

* oys

MMotteeiédi f'eithivaH

lil

Egész ¢évi dija e laptwikl ¢ frl; léieii ilijn : & frl 60 kr

r Kik egész évre Dzelliok ebi, sziikilik I ,HIOIM I"
«Inidiyiimntii diszkéjiel

kiildnliil.1Lil. 3

kuldeiul jiitnliiiul s nzoukiviil egv I»ti-iinfitarl — Ki

1l eléllzeldt nyer s egyszerre Tél IVInyi fissreget kiild be, ununk nlaliliirt kinddlimilal Il esi-
ti o s kélijiel kedveskedik. A jutni um-k ¢ |i e k uzuiiind szélkiildelneli 11z dlelokliek. Meg-

jeien un I iele“ luivonkilit '+ sznr, nevez.elesen : inuiden b6 1-jéli,
Az elollzelési osszegek Neuti Ine linir Im tMiirvnorsziigl n ,Itiei.e"

I—4

ix 1i0 0 -kiallainkO lem |

A

10-kén i-s 2U-kédu.

kuididiivulidiiliiiz,

kiadobivatnln

i,

melynek huzasa febr. 1-én leend.

Fonyeremény: 3 0 0 ,0 0 0,

5,000

Irt, s Ifibb ily nagy nyeremény.

E sorsjegyre

50,000,

35,000

i G E RV ENYE K |,

s egyszersmind részleliizelésre is kaphatok

Satxmann ir*

divatkereskedéséhen a fopiaezon.
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Felelos szerkeszlo: Stirviry Elek.

Utbreeién. tssfi. Hyomstotl s viros konyvnyomdajéban.
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